Velthec® V520 & una veneziana integrata nella vetrata isolante con interca-
pedine da 20 mm che, grazie alla trasmissione magnetica del movimento,
assicura la completa ermeticita del sistema.

Lorientamento delle lamelle € attuato attraverso un cursore magnetico
esterno posto nella parte alta o bassa della vetrata, in corrispondenza del
cassonetto.

Il cursore esterno applicato al vetro interfaccia perfettamente il cursore
magnetico interno, inserito nel cassonetto e rigidamente collegato agli or-
gani interni di movimentazione delle lamelle.

Appositi rullini presenti sul cursore esterno ne facilitano lo scorrimento,
evitando sfregamenti sul vetro e conseguente danneggiamento dei magneti

Vantaggi del sistema:

« Velocita e semplicita di funzionamento

« Lamelle da 12,5 mm disponibili in 3 colori standard

« Eliminazione del passaggio di luce diretta attraverso i distanziali a “L”

« Particolarmente indicata nei casi in cui si voglia azionare la veneziana
dal basso o dall’alto, senza ricorrere a catene, corde o aste esterne alla
vetrata

VS20

Velthec® Slitta/Sliding
Schieber/Posiemma

Velthec® System VC20 is a Venetian blind installed within two glass panes
in @ 20 mm double-glazed unit. Its magnetic transmission ensures the total
tightness of the system.

Slats are tilted by an external magnetic slider placed on glass pane next to
head or bottom rail.

This external magnetic slider is perfectly interfaced with a similar
internal magnet located in the rail and connected to the internal gears
moving slats.

The specially conceived rollers of the external slider make sliding easy, so
preventing glass scratches and consequent damages to magnets.

Advantages of the system:

» Fast and easy working

« 12.5mmslats in three standard colours

o Perimeter closure by L-shaped spacer bars

 Suitable for Venetian blinds to be moved from the top or the bot
tom without any chains, cords or rods outside the glass pane

Velthec® System VS20 besteht aus einer Jalousie, die im 20 mm
Scheibenzwischenraum eines Isolierglases eingebaut wird. Die
Magnetsteuerung gewahrleistet die ganz totale Abdichtung des Systems.
Die Orientierung und das Heben der Lamellen erfolgen durch eine auRere
Magneteinheit, die sich auf der Glasscheibe am Kopf- oder FuBprofil
befindet.

Dieser AuBenmagnetschieber ist einem ahnlichen Innenmagneten im Profil
perfekt an der Spiegelungsstelle, und der Innenmagnet ist seinerseits mit
den Innenbestandteilen fur die Lamellenbewegung angeschlossen.

Die besonders konzipierten Rollen des AuBenschiebers erleichtern das
Gleiten, was vermeidet, die Glasscheibe zu kratzen und daher die
Magneten zu beschadigen.

Vorteile des Systems:

o Schneller und einfacher Betrieb

o Lamellen 12.5 mm in drei Standardfarben

o AuBenverschluss durch L-Form Abstandhalter

« Passend fiir Jalousien, die von oben oder von unten ohne Ketten,
Kordeln, oder Stangen auBerhalb der Glasscheibe gesteuert
werden

Velthec® V520 3mo »a/103u UHMe2pUPOBAHHbIE BHYMPb CMeEK/ionakema
2ny6uHoli 20 MM, 6710200aps  MaeHUMHOU nepedade  OBUMKEHUS
2apaHmupyemcs abcosIMHasA 26pMEeMUYHOCMb CUCITEMBI.
MepedsuskeHue sameneli OCyuiecms/ISemcs NocpecCmBoM  BHEWHe20
Ma2HUMA,pacnosIoKeHHo20 8 HUKHel U/iu BepXHeli Yacmu cmeK/ionakema.
BHewHUl MaeHUM  YCMaHOB/IeHHbIt Ha Cmexsie  coomsemcmayem
PACNOJIOKEHUI0  BHYIMPEHHe20 MazHUMa, YCMAaHOBJIEHHO20 BHYMpU
CmeK/ionakema U CoeduHAem €20 C BHYMPEHHUM MEXAaHU3MOM O
nepedsuxeHua siamesnel. Coomsemcmayloujue Ba/IUKU  BHEWHe20
MexaHu3ma obsieayarom e20 OsuKeHue, u3be2as mpeHue O CmeK/io U
nociedyrouLiee nospeoeHUe MazHUIMOB.

Mpeumywecmsa cucmemsbi:

»  npocmoma u 6bicmpoma @yHKUUOHUPOBAHUSA

o siamenu wupuHoli 12,5 mm npednazaromcs 8 3 CMaHOAPMHbIX
ysemax

»  YcmpaHeHue npAMOo20 CO/IHeYHO20 csema ¢ nomouybto “L”
06pasHbIx slameneli

o OcobeHHO peKoMeHOYemcs 8 mex C1yHasx Koeoa omoaémcs
npednoyYmeHue npusedeHuto 8 delicmaue XKa/Io3u Ceepxy Uiu
CHU3Y, HE UCNO/Ib3yA BHEWHUE UENOYKU, JIeHMb! U/IU CMOUKU

Dimensioni realizzabili/Feasibility/Durchfiihrbarkeit/U3rotoensiemblie pasmepbl

Altezza/Height/Hohe/Bbicota
Larghezza/Width/Breite/LLupnHa

300~2.000 mm
250~1.500 mm

Massima superficie/Maximum area/Maximale Flache/MakcmasnbHasa noBepxHOCTb

3 m? per spessori vetro interno fino a 33.1; per spessori superiori consultare il nostro Ufficio Tecnico.

3 m? up to 33.1 internal glass thickness; for larger thicknesses, please contact our Engineering Dept.

3 m? bis Innenglasdicke 33.1; fiir breitere Dicken wenden Sie sich direkt an unser technisches Biiro.

3 M? IS IPOEMOB CTEK/IONAKETA JOCTUTAIOMNX 33.1; [U1s POEMOB GOBIINX Pa3sMepOB KOHCYIBTHPYIATeCh ¢ HammM Texumdaeckum OTHenoM.



H vetro/H glass

L vetro/W glass

Velthec Slitta/Sliding
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Via Poggio Renatico, 1/3 - 40016 S. Giorgio di Piano BO - Italy
Tel. +39.051.6630250 - 051.6630133 - Fax +39.051.6630094
sales@al7.it - www.al7.it - www.velthec.com
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